N

{1) Customer Invoice Address {2) Remarks
Magna PT S.p.A Our ID number: B NO et 2 v
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 417634 .
70026 Modugno (Bari) Your ID no.... @opae ~l_T .. .t
ITALIEN IT04886850728 26,06.26
(5) Supplier (6)  Freight (7) Delivery {really) Invclce[ |
, paid unpaid Railroad car | Carrier )
ggta?lzg Er?]%?_{ l | | Freight gogds |foreign vehicle @) o H
Emdener Str Express ggodgown vehicle ‘ i
50735 Koln Expref @) Date P
Post
{t0) Your Ref (11) Your Order No./Date [15) Additional Deals {12) Qur Department {13) D-irecl dial {14) Our Ref No.
440 550004887601 G. Lamanna '
25.06.26 ..
{19) Shipmant Method paid{20junpaid {21) Packing n (22) Marks {23) Total Weight kg : (24).
Collection EX look gross | net
W X | below 2992 2602
W} Shipping Address Pfﬂ‘ of unload
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 1755'1‘
27, 20} Descripti (30} (3 {40} Customer. Remarks
(ﬁ'ns.)] 28 Parto. {21; P.::irrl\‘;uon n Quantity ) Quantity : R - Remaks
1| M0153392-790 1376 |pc
20.5.00786.02 Speed Gear Rev. '
Magna Sirius (Index a)
-, :
Container 1/TBA 506198 Bari grun TBA 50619 500 |pc SelLF { 66@
.
Batch number 268159 s Q ) :
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 477 |pe |lg97¢ 5L éé@?’
Batch number 258121 £ 340U 1o
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 399 |pc A ~ YA A
Batch number 258007 9165 L 666’_ o
i
; FCUIE R NIE - NAGEf. S.r.ld
| Via dei|Ciclami{i, snc- 70026 Mﬁd no (BA) '~
| i
; "Oicolk i
: {42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check (44) Quality Check . nvojce Check
IDm Vernlica s 'Idl[la\QQLlcn id
i:’amel
0.




seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-007648 vom 25.06.2026

- -
pedition
Ludwigsburg, 29.06.2026

Seite 1 von 1

28-007648

1 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

COTARKO GMBH ) ) . .
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Henry Ford Str. 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
50735 Kdln M UbereinkommensiberdenBeforderungsvertragim  transport intemationa! des marchandises par
intern. StraBengterverkehr (CMR). route (MR),
Empfa 1 Destinatai Frachtfil
2 Empfanger / Destinataire g Fra hrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraiscn de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien
Datum/Date 02.07.2026

Zeit | Temps
8:00 bis 16.00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Koéln
Land/Pays Deutschland
Datum /Date  26.06.2026

2Zeit/ Temps
07:00 bis 21.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves et observations des transporteurs

Pos. Zeichen/Nr.
9 10

Anzahl der LM 12 An der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

4 Gewicht. kg 45 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 5417633-5417637 Getriebeteile 23. 711 73,58
2 5417634 3 CcOoLL
3 5417635 3 ¢coLu
4 5417636 11 COLLI
Summe: 25,00 COLLI 23.711,00
Total:

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergdngen
von bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

WO-Auftrag,AG=Son2

24 Bescndere Vereinbarungen 1 Conventions particulieres

Ubernahmebestéitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Amfliches K fch Nutzlastint

19y, LB ‘sésg;‘i’i"ée’ o viesstin vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 26-007648empfangen am Datum / Date

t W ' :#PWﬂ BRL s.rl

COTARKO GMBH SCHWEITZER GmbH & Co. ART no (BA)

20 23 Vfia det Ciclamipt, 84270026 Modpgno {
D-50735 Kdln D-71634 Ludwigsburg 1-70026

Unterschrift und Stempel des Frachtflihrers
Signature et timbre du transporteur

glempel des mpfawgers
i gJagton q

n Ri_ge\ll \ é 5 ta
uantl
verifica su\éuahta eq
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COWERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kontdd 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwngsburg BLZ: 604 800 08

Telefon {€ 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuﬂgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



